JUNGTINE_S VEIKLOS (PARTNERYSTES) SUTARTIS DEL PROJEKTO
~INOVACIJUY PLETRA VIESOJO SEKTORIAUS INSTITUCIJOSE" IGYVENDINIMO

Nr. 05-07-21.1.4.T-006
Vilnius

Viesoji istaiga Inovacijy agentiira, juridinio asmens kodas 125447177, adresu J. BalcCikonio g. 3,
08247 Vilnius (toliau - Agentidira), atstovaujama ProverZio departamento direktoriaus Pauliaus
Petrausko, veikiancio pagal suteiktus jgaliojimus,

Kretingos rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188715222, adresu
Savanoriy g. 29A, 97111 Kretinga (toliau — Partneris), atstovaujama administracijos direktorés Vilmos
Preibienés, veikiancios pagal juridinio asmens jstatus,

toliau kartu Agentdra ir Partneris laikomi Sutarties Salimis, o atskirai - Sutarties salimi, sudaré Sig
jungtinés veiklos (partnerystés) sutartj dél projekto ,Padidinti inovacijy paklausg Lietuvoje iSnaudojant
viesujy pirkimy potencialg" jgyvendinimo (toliau - Sutartis) ir susitare:

1. SUTARTYJE VARTOJAMOS SAVOKOS
1.1. Sioje Sutartyje vartojamos savokos:

1.1.1. Islaidos - bet kurios iS Sutarties Saliy patirtos Projektui jgyvendinti reikalingos
tinkamos islaidos. ISlaidy tinkamumas finansuoti yra apibréZziamas Projekto sutartyje
bei teisés aktuose, reglamentuojanciuose Projekto jgyvendinima;

1.1.2. CPVA - Projekta jgyvendinancioji institucija vieSoji jstaiga Centriné projekty valdymo
agentira;

1.1.3. Mokéjimo prasymas - Sutarties saliy pateiktos informacijos pagrindu parengtas,
Agentiliros uzpildytas ir CPVA pateiktas finansy ministro patvirtintos formos prasymas
iSmokéti Projekto sutartyje numatytg avansg ar jo dalj arba apmokéti ir (ar)
kompensuoti projekto islaidas ir (ar) atsiskaityti uz Projekto veiklas;

1.1.4. Partnerio veikla - Projekto partnerio jgyvendinama Projekto veikla, kurios metu yra
vykdomas viesasis pirkimas siekiant jsigyti inovatyviy produkty ir (arba) prekiy, skirty
neekonominés veiklos vykdymui;

1.1.5. Projekto sutartis - Agentliros su CPVA pasirasyta Projekto sutartis dél finansavimo
skyrimo Projekto vykdymui bei Sio finansavimo panaudojimo salygy ir tvarkos;

1.1.6. Projektas - Agenturos kartu su Partneriais jgyvendinamas projektas ,Inovacijy plétra
vieSojo sektoriaus institucijose";

1.1.7. Projekto jgyvendinimo periodas - laiko tarpas nuo Projekto jgyvendinimo pradzios
iki pabaigos, kuriy pradzia ir pabaiga apibréziamos Projekto sutartyje;

1.1.8. Sutarties jgyvendinimo periodas - laiko tarpas nuo Sutarties pasiraSymo dienos
iki visisko jsipareigojimy pagal Sutartj jvykdymo dienos.

1.2. Kitos Sutartyje vartojamos sqvokos atitinka teisés aktuose vartojamas sgvokas.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Sios sutarties tikslas - nustatyti Sutarties Saliy teises, pareigas, Projekto valdymo bei
prieziliros principus, atsakomybés ribas, dokumenty saugojima ir kitas Sutarties Saliy teises ir
pareigas, susijusias su Projekto jgyvendinimu.

2.2. Sia Sutartimi Sutarties $alys susitaria kooperuojant savo darba, resursus, organizacinj
potencialg, profesines zinias bei jgldzius jgyvendinti projektg ,Inovacijy plétra viesojo
sektoriaus institucijose" ir pasiekti Projekte numatytus rodiklius, kuriy detalus sgrasas
pateikiamas Sios sutarties 1 priede ,Projekto ,Inovacijy plétra vieSojo sektoriaus institucijose®
Partneriy veikly ir rodikliy sgrasas" (toliau - 1 priedas).

2.3. Igyvendinant projektg, Sutarties Salys vadovaujasi:

2.3.1. Projekty administravimo ir finansavimo taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos
Respublikos finansy ministro 2022 m. birzelio 22 d. jsakymu Nr. 1K-237 ,Dél 2021-
2027 mety Europos Sajungos fondy investicijy programos ir Ekonomikos gaivinimo ir
atsparumo didinimo plano ,Naujos kartos Lietuva®™ jgyvendinimo" (toliau — PAFT);

2.3.2. 2022-2030 m. plétros programos valdytojos Lietuvos Respublikos ekonomikos ir
inovacijy ministerijos ekonomikos transformacijos ir konkurencingumo plétros
programos pazangos priemonés Nr. 05-001-01-05-07 ,Sukurti nuoseklig inovacinés
veiklos skatinimo sistema" veiklos ,Padidinti inovacijy paklausg Lietuvoje iSnaudojant



viesujy pirkimy potencialg" projekty finansavimo salygy aprasu, patvirtintu Lietuvos
Respublikos ekonomikos ir inovacijy ministro 2024 m. kovo 1 d. jsakymu Nr. 4-117
(toliau - PFSA)?;

2.3.3. Projekto, jgyvendinamo pagal priemone Nr. 05-001-01-05-07 ,Sukurti nuoseklig
inovacineés veiklos skatinimo sistema" 2 veikla ,Padidinti inovacijy paklausa Lietuvoje
iSnaudojant viesujy pirkimy potencialg", Partneriy atrankos taisyklémis, patvirtintomis
Agenturos 2024 m. kovo 19 d. jsakymu Nr. R1-71-(1.3 E)2024 (toliau - Partneriy
atrankos taisyklés)?;

2.3.4. Projekto sutartimi, sudaryta tarp Agentdros ir CPVA;

2.3.5. kitais Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos teisés aktais, reglamentuojandiais
Europos Sajungos finansavimo panaudojima.

2.4. Sia Sutartimi Sutarties $alys nesukuria atskiro juridinio vieneto ir $i Sutartis neturi jtakos
Saliy juridiniam statusui.

3. PROJEKTO TIKSLAI, UZDAVINIAI, REZULTATAI
3.1. Projekto tikslai, uzdaviniai ir rezultatai detalizuojami Projekto jgyvendinimo plane,
teikiamame CPVA, ir Projekto sutartyje, sudaromoje tarp Agentiros ir CPVA.
3.2. Igyvendindamos Projekta, Sutarties Salys uztikrina Projekto rezultato ir rodikliy pasiekima,
taip pat uztikrina lyCiy lygybeés ir nediskriminavimo principo integravima | savo veikla.

4. SUTARTIES SALIY ISIPAREIGOJIMAI
4.1. Agentura jsipareigoja:

4.1.1. parengti Projekto jgyvendinimo plang dél Projekto finansavimo ir kitus susijusius
dokumentus, ir pateikti Projekto paraiSka CPVA;

4.1.2. laiku ir tinkamai informuoti Partnerj apie Projekto jgyvendinimo plano, veikly plano,
biudzeto ir kity susijusiy dokumenty pakeitimus;

4.1.3. laiku ir tinkamai pateikti Partneriui dokumentus (informacijq), reikalingq Projekto
igyvendinimui, bendradarbiauti su Partneriu jgyvendinant Projektq;

4.1.4. nedelsiant (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) informuoti Partneri apie
atsiradusiais kliutis savo isipareigojimy pagal Sutartj jgyvendinimui;

4.1.5. jgyvendinti prisiimtus jsipareigojimus tokiu budu, kad buty pasiekti Projekto sutartyje
numatyti Projekto tikslai ir rezultatai;

4.1.6. uztikrinti Projekto veikly jgyvendinimo ir pasiekimy, nurodyty Priede Nr. 1,
koordinavima Projekto vykdymo metu;

4.1.7. naudoti gaunamas finansavimo lésas tik Projekto iSlaidoms, atsiradusioms Projekto
igyvendinimo periodu, laikantis islaidy tinkamumo finansuoti reikalavimy, numatyty
Projekto sutartyje bei taikytinuose teisés aktuose;

.1.8. viesinti Projektg Projekto sutartyje numatyta tvarka;

4.1.9. laiku pateikti CPVA Projekto sutarties ir teisés akty nustatyta tvarka uzpildytus
mokéjimy prasymus ir kitus privalomus dokumentus pagal Projekto sutartj;

4.1.10. informuoti Partnerj apie planuojamg teikti atitinkamg mokéjimo prasyma ne
véliau kaip likus 20 (dvidesimt) darbo dieny iki atitinkamo moké&jimo prasymo pagal
Projekto sutartj pateikimo dienos;

4.1.11. esant poreikiui, pateikus atitinkama mokeéjimo prasyma, pateikti Partneriui
mokéjimo prasymo dalies, susijusios su Partneriu, kopijg, patvirtinus mokéjimo
prasyma - pranesimy iS duomeny mainy sistemos dél mokéjimo prasymo patvirtinimo
kopijas ar atitinkama dokumentg;

4.1.12. uztikrinti tinkamg Projekto organizacinj ir finansinj valdyma;

4.1.13. per 5 (penkias) darbo dienas, gavus |éSas iS CPVA pagal Projekto sutartj,
pervesti Partneriui atitinkamas sumas - Partnerio léSy dalj uz patirtas tinkamas
finansuoti faktines iSlaidas, nurodytas mokéjimy prasymuose;

4.1.14. teikti konsultacijas ir informacija Partneriui, reikalinga Projekto veikly
igyvendinimui bei Projekto sutartyje ir jos Priede Nr. 1 numatyty jsipareigojimy
vykdymui;

4.1.15. informuoti Projekto Partnerj ir su jais suderinti Projekto sutarties keitimus,
susijusius su priede Nr. 1 numatytomis jy veiklomis ir (arba) jiems tenkancia Projekto
biudzeto dalimi, jtvirtinta Priede Nr. 2.

! https://e-seimas.Irs.It/portal/legal Act/It/T AD/46ac68f0d80e11ee9269b566387cfech/asr PFSA (19 priedas)

2 https://inovacijuagentura. lt/site/binaries/content/assets/finansavimo-priemones/padidinti-inovaciju-paklausa-lietuvoje-
isnaudojant-viesuju-pirkimu-potenciala/projekto-partneriu-atrankos-taisykles padidinti-inovaciju-paklausa-lietuvoje-
isnaudojant-viesuju-pirkimu-potenciala.docx



https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/46ac68f0d80e11ee9269b566387cfecb/asr
https://inovacijuagentura.lt/site/binaries/content/assets/finansavimo-priemones/padidinti-inovaciju-paklausa-lietuvoje-isnaudojant-viesuju-pirkimu-potenciala/projekto-partneriu-atrankos-taisykles_padidinti-inovaciju-paklausa-lietuvoje-isnaudojant-viesuju-pirkimu-potenciala.docx
https://inovacijuagentura.lt/site/binaries/content/assets/finansavimo-priemones/padidinti-inovaciju-paklausa-lietuvoje-isnaudojant-viesuju-pirkimu-potenciala/projekto-partneriu-atrankos-taisykles_padidinti-inovaciju-paklausa-lietuvoje-isnaudojant-viesuju-pirkimu-potenciala.docx
https://inovacijuagentura.lt/site/binaries/content/assets/finansavimo-priemones/padidinti-inovaciju-paklausa-lietuvoje-isnaudojant-viesuju-pirkimu-potenciala/projekto-partneriu-atrankos-taisykles_padidinti-inovaciju-paklausa-lietuvoje-isnaudojant-viesuju-pirkimu-potenciala.docx

4.1.16. pasikeitus bet kuriems duomenims, pateiktiems Sioje Sutartyje ir (arba)
Projekto sutartyje, kaip galima greiciau, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny
informuoti CPVA apie bet kokius pakeitimus, susijusius su Sia Sutartimi;

4.1.17. vykdyti kitus Sioje Sutartyje, Projekto sutartyje bei teisés aktuose numatytus
jsipareigojimus.

4.2. Partneris jsipareigoja:

4.2.1. jgyvendinti Projekte numatytg Partnerio veiklg, nurodytgq Priede Nr. 1, skiriant
zmogiskuosius, techninius, intelektinius, materialinius ir kitokio pobildzio isteklius,
reikalingus tinkamam Projekto jgyvendinimui;

4.2.2. uztikrinti, jog Partnerio veikla atitikty PFSA remiama neekonomine veiklg. Atsakomybé
uz remiamos veiklos atitikimg neekonominés veiklos kriterijams ir su tuo susijusios
pasekmeés tenka Partneriui. Tuo atveju, jei Partneris vykdo ekonomine veikla, siekiant
uztikrinti, kad teikiant parama neekonominei veiklai vykdyti nebidty kryzminio
subsidijavimo ekonomineés veiklos, Partneris turi vykdyti atskirg veiklos bei finansine
apskaitg, paskirstydamas islaidas ir pajamas.

4.2.3. jgyvendinti prisiimtus jsipareigojimus tokiu bildu, kad bity pasiekti Projekto ir Sioje
Sutartyje numatyti tikslai ir rezultatai;

4.2.4. padengti netinkamas finansuoti, taciau Projektui jgyvendinti bdtinas islaidas, ir
tinkamas islaidas, kuriy nepadengia Projekto finansavimas;

4.2.5. prisidéti prie Partnerio veiklos jgyvendinimo nuosavu indéliu, kaip nurodyta Priede Nr.
3;

4.2.6. laiku ir tinkamai pateikti Agentliros prasomus dokumentus reikalingus Projekto
igyvendinimui ir administravimui, bendradarbiauti su Agentdra jgyvendinant Projektq;

4.2.7. ne véliau, kaip likus 10 (desimt) darbo dieny iki atitinkamo mokéjimo prasymo pagal
Projekto sutartj pateikimo dienos, Agentlrai pateikti mokéjimo prasymo teikimui
reikalingus dokumentus;

4.2.8. nedelsiant (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) informuoti Agentlrg apie
atsiradusiais kliutis savo jsipareigojimy pagal Sutartj jgyvendinimui;

4.2.9. Partnerio veiklos jgyvendinimo metu vykdomus vieSuosius pirkimus vykdyti Lietuvos
Respublikos norminiy teisés akty nustatyta tvarka. Igyvendinus Partnerio veikloje
numatyta vieSaji pirkimg ir teikiant ataskaitg (ANT-1 ataskaitq) uz pirkimo
igyvendinima pazyméti, kad buvo jgyvendintas inovatyvus viesasis pirkimas;

4.2.10. uztikrinti Projekto vieSinima Projekto sutartyje ir teisés aktuose nustatyta
tvarka;

4.2.11. pasikeitus bet kuriems duomenims, pateiktiems Sioje Sutartyje ir (arba)
Projekto sutartyje, kaip galima greiCiau, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo pasikeitimo, apie tai rastu pranesti Agentirai;

4.2.12. per Priede Nr. 1 numatytg terming nepradéjus jgyvendinti savo veikly
Projekte, per Agentiros nurodytg terming grazinti iS jos gautas avanso sumas;

4.2.13. per jimanomai trumpiausig laikg, bet ne véliau nei nurodé Agentira, pasalinti
pazeidimus, dél kuriy buvo sustabdytas finansavimo teikimas;

4.2.14. vykdyti kitus Sioje Sutartyje, Projekto sutartyje bei teisés aktuose numatytus
jsipareigojimus.

4.3. Sutarties Salys [sipareigoja vykdyti Projekto veiklas Projekto sutartyje ir Priede Nr. 1
numatytomis apimtimis, veikly jgyvendinimui vykdyti atskirg apskaitqg ir fiksuoti visas ukines ir
kitas operacijas, susijusias su Projekto veikly jgyvendinimu (PAFT IV skyriaus 151 punktas).

4.4, Sutarties Salys jsipareigoja déti visas pastangas, kad bty pasiekti Projekto rezultatai ir
rodikliai.

4.5, Projekto veikly pakeitimai galimi tik iS anksto rastu suderinus su Sutarties Salimis.

5. PROJEKTO FINANSAI IR Jy VALDYMAS

5.1. Partnerio veiklos, nurodytos 1 priede, biudzetg sudaro Projekto finansuojamoji dalis, kuri
negali bati didesné negu 80 procenty visy tinkamy finansuoti Partnerio veiklos islaidy,
apimanciy tiesiogines iSlaidas, Partnerio nuosavos léSos, kurios negali biiti mazesnés negu 20
proc. tinkamy finansuoti iSlaidy, apimanciy tiesiogines islaidas. Projekto Partnerio veiklos
biudZetas detalizuojamas Sios sutarties 2 Priede.

5.2. Projekto jgyvendinimui skiriama finansavimo suma yra numatyta Projekto sutartyje.

5.3.  Atitinkamos Sutarties Salies veiksmai atliekami ir (arba) iSlaidos dél Projekto veikly
igyvendinimo patiriamos tos Sutarties Salies rizika, todél iSlaidas CPVA pripazinus
netinkamomis finansuoti, jas patyrusi Sutarties Salis prisiima visas iS to kilusias pasekmes.

5.4. Finansavima, skirtg Projektui jgyvendinti, tiesiogiai gauna tik Agentdra, kuri privalo
Partneriui skirtg finansavimo suma pervesti per 5 (penkias) darbo dienas nuo jos gavimo.
Partneris tiesiogiai finansavimo |éSy negauna.



6.

5.5. Projekto ir Partnerio veiklos iSlaidy apmokéjimas yra vykdomas PFSA ir PAFT numatyta
tvarka ir terminais.

5.6. Tinkamomis finansuoti iSlaidomis yra laikomos iSlaidos, patirtos nuo Partnerystés sutarties
sudarymo dienos iki 2025 m. gruodZio 31 d.

5.7. Visais atvejais Sutarties Salys siekia veikti taip, kad finansavimo |éSos bity naudojamos
Projekto sutartyje ir norminiuose teisés aktuose nustatyta tvarka, efektyviai ir sgziningai.

5.8. Partneris jsipareigoja grazinti Agentirai dél klaidos gautg didesne finansavimo suma nei
reikalinga jo patirty islaidy kompensavimui ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Sios finansavimo sumos gavimo ar klaidos paaiskéjimo dienos.

5.9. Projekto jgyvendinimo metu bei pasibaigus Projektui, Sutarties Salys uztikrina uz Projekto
I&éSas jsigyto turto tikslinj naudojima bei priezitra.

BENDRU REIKALU TVARKYMAS IR ATSAKOMYBE

6.1. Agentiira turi teise veikti visy Saliy vardu ir pasiradyti su Projekto finansavimu susijusius
dokumentus.

6.2. Sutarties Salis, Sutarties Saliy vardu sudariusi sandorj, virSydama Sia Sutartimi jai suteiktus
ir Projekto paraiskoje numatytus jgaliojimus, arba virSydama Sia Sutartimi jai suteiktus ir
Projekto paraiskoje numatytus jgaliojimus ir Sutarties Saliy interesais sudariusi sandorj savo
vardu, neturi teisés reikalauti i$ kity Sutarties Saliy atlyginti savo padarytas iSlaidas. Sutarties
Salys, dél tokiy sandoriy patyre nuostoliy, turi teise reikalauti, kad sutarties Salis, sudariusi
sandorius, Siuos nuostolius atlyginty.

6.3. Salis be kitos Salies sutikimo neturi teisés tretiesiems asmenims perleisti savo
isipareigojimy pagal Sig Sutart;.

6.4. Sutarties Salys neatsako uz visiSkg ar dalinj savo jsipareigojimy pagal Sutartj nevykdyma,
jei tai jvyksta dél nenugalimos jégos aplinkybiy veikimo, kaip jas apibrézia Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnis ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840 patvirtintos Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos
aplinkybéms, taisyklés. Sutarties Salis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy veikimo negali
vykdyti savo jsipareigojimy pagal Sutartj, privalo apie tai pranesti kitai Saliai per 10 (deSimt)
dieny nuo tokiy aplinkybiy veikimo pradzios.

6.5. Bet kuriai i§ Sutarties $aliy negalint vykdyti prisiimty jsipareigojimy, Sutarties Salys
pasiraso susitarimg dél Sutarties pakeitimo, kuriame jtvirtinamos nuostatos dél tolimesnio
Sutarties vykdymo ir pasekmiy negalinciai prisiimty jsipareigojimy vykdyti Sutarties Saliai.

6.6. Pagal bendras sutartines prievoles Sutarties Salys atsako proporcingai jo dalies dydziui
nurodytam priede Nr. 1 ir Projekto biudZete, o pagal bendras nesutartines prievoles Sutarties
Salys atsako solidariai.

6.7. Sutarties Saliy atsakomybe (i$skyrus atvejus dél Salies tycios ar didelio neatsargumo)
pagal $ig Sutartj yra apribota tiesioginiais nuostoliais, Sutarties $alis kitai Saliai neturi pareigos
atlyginti netiesioginiy nuostoliy.

DOKUMENTU SAUGOJIMAS

7.1. Kiekviena iS Sutarties Saliy turi visy su Projekto jgyvendinimu susijusiy dokumenty
saugojima organizuoti vadovaudamasi Projekto sutarties ir Lietuvos Respublikos teisés akty
(Bendryjuy dokumenty saugojimo terminy rodyklé, patvirtinta Lietuvos vyriausiojo archyvaro
2011 m. kovo 9 d. jsakymu Nr. V-100 ir PAFT XX skirsnis ,,Dokumenty saugojimas") nustatyta
tvarka.

7.2. Kiekviena i$ Sutarties Saliy jsipareigoja saugoti visus su Projektu susijusius dokumentus
Projekto jgyvendinimo metu ir po Projekto jgyvendinimo pabaigos Projekto sutartyje
nustatytais terminais.

7.3. Sutarties Salys jsipareigoja uztikrinti visy su Projektu susijusiy dokumenty prieinamumag
institucijoms, kompetentingoms vykdyti Projekto kontrole ir (ar) audita, Projekto jgyvendinimo
metu ir po Projekto jgyvendinimo pabaigos Projekto sutartyje nustatytais terminais.

PROJEKTO VALDYMO IR KOORDINAVIMO MECHANIZMAS, SPRENDIMUY PRIEMIMAS IR
PASIKEITIMAS INFORMACIJA
8.1. Projekto valdymo ir koordinavimo, sprendimy priemimo ir pasikeitimo informacija
pagrindas yra efektyvus partnerystés metodo taikymas, geros partnerystés principy
laikymasis, kad Sutarties Salys baty jgalintos prisidéti prie s€kmingo Projekto jgyvendinimo.
8.2. Sutarties Salys rysius palaiko per Siai funkcijai vykdyti paskirtus kontaktinius asmenis.
8.3. Sprendimai, susije su Sutarties vykdymu bei keitimu ar pildymu bei bendrais su Projekto
vykdymu susijusiais reikalais, priimami Sutarties Saliy bendru sutarimu.



8.4. Agentiira, gavusi iS CPVA pranesima, susijusj su Projekto sutarties vykdymu ir adresuotg
Partneriui jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas perduoti $j pranesima. Pazeidusi Sj punktg,

Agentilira yra atsakinga Partneriui uz dél Sio pazeidimo atsiradusiy nuostoliy atlyginima.

8.5. Sutarties Salys [sipareigoja nedelsdamos informuoti viena kitgq apie turimg (gauta)

informacijg bei aplinkybes, reikalingas Sutarties bei Projekto sutarties vykdymui.

8.6.  Visi su Sutartimi susije rastiSki praneSimai jteikiami tiesiogiai arba siunciami toliau

nurodytais adresais:

Sutarties salys

Vardas, pavardeée

Telefono Nr.

El. pastas

Inovacijy
agentira

+370 620 75 756

info@inovacijuagentura.lt

Rata Usaité

+370 664 28 596

ruta.usaite@inovacijuagentura.lt

Kretingos rajono
savivaldybés
administracija

+370 445 53 141

savivaldybe@kretinga.lt

Darius Martinkus

+370 696 85408

darius.martinkus@kretinga.lt

8.7. Visi pranesimai, susije su Sutarties vykdymu, laikomi tinkamai iSsiystais, jei jie buvo
iSsiysti adresatui registruotu pastu arba elektroniniu pastu Sutartyje nurodytais Sutarties Saliy
adresais. Nurodytu adresu Sutarties Salims pateiktas rasytinis pranesimas, {spejimas ar kitokia
korespondencija yra laikoma to Salies gauta 3 (trys) darbo dienos po iSsiuntimo, o jei siun¢iama
elektroniniu pastu - kitg po iSsiuntimo dienos einancig darbo diena.

8.8. Sutarties Salys privalo viena kitg informuoti apie savo rekvizity pasikeitimg. Sutarties salis,
nejvykdziusi Sio reikalavimo, negali pareiksti pretenzijy, kad kitos sutarties Salies veiksmai,
atlikti pagal paskutinius jam Zinomus rekvizitus, neatitinka Sutarties salygy arba jis negavo
pranesimy, siysty pagal Siuos rekvizitus.

9. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS, NUTRAUKIMAS IR PASIBAIGIMAS

9.1. Sutartis gali biti kei¢iama ir (arba) papildoma Sutarties Saliy bendru rastiSku susitarimu,
jei Sutarties keitimas atitinka Projekto sutartyje ir teisés aktuose nustatytus reikalavimus.

9.2. Sutartis jsigalioja nuo paskutinés Sutarties Salies pasiraSymo dienos ir galioja iki visy
Sutarties Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo, taciau ne trumpiau kaip 5 (penkerius) metus
po Projekto pabaigos. Sutarties galiojimas automatiskai pasibaigia be atskiry dokumenty
pasiraSymo Projektui neskyrus finansavimo.

9.3. Sutartis gali bati nutraukta Sutarties Saliy bendru susitarimu, gavus CPVA sutikimus.

9.4. Kiekviena Sutarties Salis pries tai gavusi CPVA sutikimg turi teise vienasaliSkai nutraukti
Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo arba esant sglygoms dél kuriy tolimesnis Sutarties
Salies dalyvavimas projekte nebejmanomas arba daro esmine Zalg projekto jgyvendinimui.
Nustatant ar Sutarties paZeidimas yra esminis vadovaujamasi Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso nuostatomis.

9.5. Sutarties Salis, norédama vienasaliSkai nutraukti Sutartj, apie tai rastu jspé&ja kitg Sutarties
Salj (-is) ne véliau kaip prieS 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny iki Sutarties nutraukimo
dienos.

9.6. Sutarties Salies reikalavimu nutraukus Sutartj, jeigu kita Sutarties Salis jg iS esmés
pazeidzia, uz esminj pazeidimag atsakingas Sutarties Salis turi atlyginti kitai Sutarties Saliai visus
délto atsiradusius tiesioginius nuostolius.

9.7. Sutarties nuostatos pripazinimas negaliojancia neturi jtakos likusiy Sutarties nuostaty
galiojimui, iSskyrus atvejus, kai Sutarties Salys nusprendzia kitaip.

10.KONFIDENCIALUMAS IR DUOMENU APSAUGA

10.1. Sutarties Salys neturi teisés skelbti Sutartyje esancios informacijos, taip pat informacijos,
susijusios su Sutarties sudarymu, vykdymu bei Partnerio veikla, be kitos Sutarties Salies
iSankstinio rastisko sutikimo, iSskyrus tiek, kiek tai reikalinga Sutarties vykdymui ir Europos
Sajungos bei Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytus atvejus.

10.2. PasiraSydamas Sutartj, Partneris sutinka, kad informacija apie jj ir jo veiklg, bdtina
Sutarties jgyvendinimui, CPVA blty perduodama informacinéms sistemoms, kuriose kaupiami
ir saugomi duomenys apie CPVA administruojamus projektus.

10.3. Asmens duomenys tvarkomi nepazeidziant 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir
dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas) ir Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos
jstatyme nustatyty reikalavimy. Asmens duomeny rinkimo teisinis pagrindas ir apréptis yra
nurodyti Sutarties 3 priede pateiktoje partnerio deklaracijoje.



11.TAIKYTINA TEISE IR GINCU SPRENDIMAS

11.1. Sutartis vykdoma bei visi gincai, susije su Sutartimi, sprendziami, vadovaujantis Lietuvos

Respublikos teisés aktais.

11.2. Saliy gincai, susije su Sutartimi, sprendziami tiesioginiy deryby badu, o nepavykus susitarti

- Lietuvos Respublikos teismuose.

12.BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
12.1. Sutarties Salys pareiskia ir garantuoja viena kitai, kad:

12.1.1. sudarydamos Sutartj jos nepazeidzia jokiy sutarciy ar kitokiy jsipareigojimy

treciyjy asmeny atzvilgiu;

12.1.2. Sutarciai sudaryti nereikia gauti jokiy treciyjy asmeny sutikimuy, pritarimy,

leidimy;

12.1.3. asmenys, pasirasantys Sutartj turi visus Lietuvos Respublikos teisés akty

nustatyta tvarka tam tikslui iSduotus reikalingus jgaliojimus ir patvirtinimus;

12.1.4. néra jokiy teisiniy, administraciniy, techniniy ar kitokio pobidzio kliGciy

bendrai vykdyti Sutartyje nurodytq veikla bei siekti nurodyty tiksly;

12.1.5. visa informacija, kurig Salys pateikia sudarant bei vykdant Sig Sutartj, yra

iSsami ir teisinga;

12.1.6. Sutarties Salys Sutartj perskaité, suprato jos turinj bei pasekmes ir tai

paliudydamos bei niekieno neverciamos pasirasé Sutartj ir jos priedus;

12.1.7. Sutartis pasirasyta kvalifikuotu elektroniniu parasu ir saugoma informaciniy

technologijy priemonémis.

12.2. Paraiskos dél Projekto finansavimo ir Projekto sutarties elektroninés versijos pateikiamos

Partneriui Sutartyje nurodytu elektroninio pasto adresu.

12.3. Sutarties priedai yra neatskiriamos Sutarties dalys. Sutartis ir jos priedai laikomi vienas
kitg paaiskinandiais, bet esant priestaravimy tarp Siy dokumenty, remiamasi Sutarties

nuostatomis.

12.4. Sutarties Salys turi teise pasirasyti papildomas atskiras sutartis ir (ar) papildomus rastiskus

susitarimus dél detalesnio Projekto jgyvendinimo.

13.SUTARTIES PRIEDAI

13.1. Priedas Nr. 1 - Susitarimas dél projekto ,Inovacijy plétra vieSojo sektoriaus institucijose"

Partnerio jgyvendinimy, veikly ir rodikliy.

13.2. Priedas Nr. 2 - Projekto ,Inovacijy plétra vieSojo sektoriaus institucijose" Partnerio veiklos

biudzeto paskirstymas.

13.3. Priedas Nr. 3 - Projekto ,Inovaciju plétra vieSojo sektoriaus institucijose® Partnerio

jsipareigojimas prisidéti prie Projekto Partnerio veiklos jgyvendinimo nuosavu indéliu.
13.4. Priedas Nr. 4 - Partnerio deklaracija.

Viesoji jstaiga Inovacijuy agentura

Juridinio asmens kodas: 125447177

Buveinés adresas: J. Balcikonio g. 3, 08247 Vilnius
Tel. Nr.: 8 620 75 756

Sask. Nr. LT58 7044 0600 0765 8853

AB SEB bankas, banko kodas 70440

Proverzio departamento direktorius Paulius Petrauskas

Kretingos rajono savivaldybés administracija
Juridinio asmens kodas: 188715222

Buveinés adresas: Savanoriy g. 29A, 97111 Kretinga
Tel. Nr.: 4370 445 53 141

Sask. Nr. LT734010041800000035

Administracijos direktoré Vilma Preibiené



Jungtinés veiklos (partnerystés) sutartis dél projekto
»Inovacijy plétra vieSojo sektoriaus institucijose"
igyvendinimo

1 priedas

SUSITARIMAS DEL PROJEKTO ,, INOVACIJY PLETRA VIESOJO SEKTORIAUS INSTITUCIJOSE"
PARTNERIO IGYVENDINAMUY VEIKLU IR RODIKLIY

Vilnius

Viesoji istaiga Inovacijy agentiira, atstovaujama Proverzio departamento direktoriaus Pauliaus
Petrausko, veikiancios pagal suteiktus jgaliojimus,

Kretingos rajono savivaldybés administracija, atstovaujama administracijos direktorés Vilmos
Preibienés, veikiancios pagal juridinio asmens jstatus,

susitaria kartu jgyvendinti projekta ,Inovacijy plétra vieSojo sektoriaus institucijose". Partneris Projekto
igyvendinimo laikotarpiu jgyvendins Partnerio veiklg , Kretingos rajono savivaldybés administracijos
inovatyvios Turto valdymo informacinés sistemos diegimas". Partnerio veikla bus jgyvendinta
igyvendinant vieSuosius pirkimus pagal LR galiojancius teisés aktus. Projekto apimtyje Partneris 1
igyvendins Partnerio veiklg ir pasieks rodiklius Sia apimtimi:

. - Rodiklio
ﬁ'r" VP;‘;Jet';t.‘;s Rodiklis Kiekis | pasiekimo
) ykdytoj terminas
Galutinis rodiklis
Igyvendinty inovatyviy projekty|
. ) (perkandiujy organizacijy ivykdyti
Kretcmgos rajono inovatyvdis viesieji pirkimai*) skaicius 2025 m.
1. savivaldybés 1 vnt.

administracija g v v gruodzio 31 d.
Rodiklio reiksmé apskaiciuojama

skai¢iuojant jgyvendintas inovatyviy viesyjy

pirkimy sutartis

Tarpinis rodiklis

Pradéety jgyvendinti inovatyviy projekty

skaicius

Kretingos rajono
2. savivaldybés
administracija

2024 m.

1 vnt. gruodzio 31 d.

Tarpiné rodiklio reikSmé apskaiciuojama
skaiciuojant jgyvendinamas inovatyviy
viesyjy pirkimy sutartis

Partneris pateiks Projekto veiklos ataskaitoms rengti reikalingus duomenis ir dokumentus, apimancius
Inovatyviy viesujy pirkimy procediry dokumentus, jvykdyty pirkimy sutartis ir inovatyviy produkty
priémimo-perdavimo aktus bei kitus Projekto sutartyje numatytus dokumentus reikalingus Projekto
administravimui.

* Inovatyvids viesSieji pirkimai - viesieji pirkimai, kai perkancioji organizacija, techninéje
specifikacijoje apibréZdama perkamg objekta, jtraukia reikalavimus, kurie uZtikrina, kad perkancioji
organizacija jsigyty inovatyviy produkty, jskaitant gamybos, statybos, konstravimo ar kitus procesus,
kurie geriausiai tinka efektyviai atlikti perkanciosios organizacijos funkcijas ar pasiekti strateginius
tikslus, ir (arba) viesqji pirkimg ir pirkimg, atliekamg vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srityje (toliau - viesasis pirkimas) vykdo pagal procediras, kurios sudaro prielaidas ir paskatas
tiekéjams pasialyti ir tiekti inovatyvius produktus



Jungtinés veiklos (partnerystés) sutartis dél projekto
LInovacijy plétra vieSojo sektoriaus institucijose"
igyvendinimo

2 priedas

PROJEKTO ,,INOVACIJU PLETRA VIE§OJVO SEKTORIAUS INSTITUCIJOSE" PARTNERIO
VEIKLOS BIUDZETO PASKIRSTYMAS

Vilnius
. Prasomos skirti lésos Nuosavas jnasas, eurais .. .
Partnerio IS viso lésy
ve|klo§ Prasomas skirti Prasoma Nuosavas Nuosavas Suma
vykdytojas finansavimas, eurais

. skirti, proc. |indélis, eurais| indélis, proc.
eurais

Kretingos 62 920,00 380 15 730,00 20 78 650,00
rajono
savivaldybés
administracija




Jungtineés veiklos (partnerystes) sutartis del projekto
~Inovacijy plétra viesojo sektoriaus institucijose" jgyvendinimo

4 priedas
Finansuoja
* * -
e Europos Sagjunga
- NextGenerationEU
Kretingos rajono savivaldybés administracija, Savanoriy g. 29A, 97111 Kretinga
(partnerio pavadinimas, adresas)
PARTNERIO DEKLARACIJA
Vilnius
(sudarymo vieta)
(Atskiras partnerio deklaracijas pasiraso visy projekto jgyvendinimo plane nurodyty partneriy vadovai ar jy jgalioti asmenys. )
AS, Vilma Preibiené, patvirtinu, kad:
(vardas ir pavardé)
1. Esu susipazines (-usi) su teikiamu projektu, savo teisémis ir pareigomis jgyvendinant projekta.
2. Siame projekto jgyvendinimo plane (toliau - PIP) ir prie jo pridedamuose dokumentuose pateikta informacija, mano Ziniomis ir
jsitikinimu, yra teisinga.
3. Mano atstovaujamam partneriui yra zZinoma, kad projektas jgyvendinamas pagal projekto sutartyje, kvietime teikti projekty

igyvendinimo planus (toliau - kvietimas teikti PIP) ir jame nurodytuose Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytas salygas
ir tvarka.

4. Mano atstovaujamas partneris projekto jgyvendinimo metu jsipareigoja laikytis horizontaliyjy principy (darnaus vystymosi, jskaitant
reikSmingos zalos nedarymo principg; lygiy galimybiy ir nediskriminavimo, jskaitant prieinamumo visiems reikalavimo uztikrinimg; inovatyvumo
(kai taikoma)) ir projekty finansavimo salygy aprase, o kai planuojama jgyvendinti regiony plétros plany (toliau — RPPI) jgyvendinimo projekta, -
regioninés pazangos priemonés finansavimo gairése ir RPPI nustatyty reikalavimy dél atitinkamy Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos
nuostaty laikymosi.

5. Mano atstovaujamam partneriui yra zinoma, kad projekto jgyvendinimo metu jis turés prisidéti nuosavu jnasu, apmokédamas projekto
tinkamas finansuoti iSlaidas, kurios nepadengiamos projekto finansavimo I&€Somis, ir visas kitas projektui jgyvendinti reikalingas islaidas (jskaitant
netinkamas finansuoti islaidas).



6. Mano atstovaujamas partneris PIP pateikimo dieng galutiniu teismo sprendimu ar galutiniu administraciniu sprendimu néra pripazintas
nevykdanciu pareigy, susijusiy su mokesciy ar socialinio draudimo jmoky mokéjimu pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus arba pagal kitos
valstybés teisés aktus, jei partneris yra uzsienyje registruotas juridinis asmuo (netaikoma biudzetinéms jstaigoms, pareiSkéjams ir partneriams,
kuriems Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka yra atidéti mokesciy arba socialinio draudimo jmoky mokéjimo terminai).

7. Mano atstovaujamo partnerio vadovas, naudos gavejas, kaip jis apibréZztas Lietuvos Respublikos pinigy plovimo ir teroristy finansavimo
prevencijos jstatymo 2 straipsnio 14 dalyje (toliau - naudos gavéjas), ar savininkas, Gkinés bendrijos tikrasis (-ieji) narys (-iai) ar mazosios
bendrijos atstovas (-ai), turintis (-ys) teise juridinio asmens vardu sudaryti sandorj, ar finansine apskaitg (toliau - apskaita) tvarkantis asmuo
(asmenys), ar kitas (kiti) asmuo (asmenys), turintis (-ys) teise surasyti ir pasirasyti pareiskéjo apskaitos dokumentus, PIP pateikimo dieng neturi
neisnykusio arba nepanaikinto teistumo arba dél partnerio (-iy) per pastaruosius 5 metus nebuvo priimtas ir siteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis dél neteisétos veiklos, kenkiancios Lietuvos Respublikos ir (arba) Europos Sajungos finansiniams interesams, t. y. uz dalyvavimag
bendrininky grupéje, organizuotoje grupéje, nusikalstamame susivienijime, jy organizavimg ar vadovavima jiems, teroristinius ir su teroristine
veikla susijusius nusikaltimus ar teroristy finansavima, vaiky darbg ar kitas su prekyba Zzmonémis susijusias nusikalstamas veikas, kysininkavima,
prekyba poveikiu, papirkima, piktnaudziavima, tarnybos pareigy neatlikima, sukciavima, turto pasisavinima, turto iSSvaistymag, turtinés zalos
padaryma apgaule, turto sunaikinimg ar sugadinimg, neteisétg praturtéjima, kontrabandg, muitinés apgaule, neteisétg disponavimg akcizais
apmokestinamomis prekémis, neteisétg prekiy ar produkcijos neiSvezimg i$ Lietuvos Respublikos, neteisétg vertimasi tkine, komercine, finansine
ar profesine veikla, neteisétg juridinio asmens veiklg, svetimo prekiy ar paslaugy zenklo naudojimg, apgaulingg pareiskima apie juridinio asmens
veiklg, mokesciy nesumokéjima, kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojimg ne pagal paskirtj ar nustatytg tvarka, kreditinj sukciavima,
skolininko nesazininguma, nusikalstamga bankrotg, netikros elektroninés mokéjimo priemonés gaminima, tikros elektroninés mokeéjimo priemonés
klastojima ar neteiséta disponavimg elektronine mokéjimo priemone arba jos duomenimis, neteisétg elektroninés mokéjimo priemonés ar jos
duomeny panaudojimga, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turtg pateikimg, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikima,
apgaulingg ar aplaidy apskaitos tvarkyma, nusikalstamu budu gauto turto jgijimg ar realizavimg, nusikalstamu budu jgyty pinigy ar turto
legalizavimg, netikry pinigy ar vertybiniy popieriy pagaminima, laikymg ar realizavimg, dokumento suklastojimg ar disponavimg suklastotu
dokumentu, antspaudo, spaudo ar blanko suklastojima, dalyvavimg kokioje nors kitoje neteisétoje veikloje, kenkiancioje Lietuvos Respublikos ir
(arba) Europos Sajungos finansiniams interesams, arba néra subjektas, kuriam taikomos sankcijos, kaip jis apibréztas Lietuvos Respublikos
tarptautiniy sankcijy jstatymo 2 straipsnio 2 dalyje (netaikoma biudzetinéms jstaigoms ir asmenims, kuriems Lietuvos Respublikos arba Europos
Sajungos teisés akty nustatyta tvarka taikomas nepriekaistingos reputacijos reikalavimas). Esu informuotas (-a), kad Siame punkte nurodyty
asmeny teistumo duomenys tvarkomi vykdant 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 dél
Sajungos bendrajam biudzetui taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i$ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) 1301/2013, (ES)
Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 ir sprendimas Nr.
541/2014/ES, bei panaikinamas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012, su visais pakeitimais (toliau - Finansinis reglamentas) 136 straipsnio
1 dalyje nustatytg pareiga.

8. Mano atstovaujamam partneriui PIP vertinimo metu, jei jis perkélé gamybine veiklg Europos Sajungos valstybéje naréje arba j kitg valstybe
nare, néra taikoma arba nebuvo taikoma iSieskojimo procedira.

82. Mano atstovaujamas partneris jsipareigoja vykdyti testinumo reikalavimus Projekty administravimo ir finansavimo taisykliy, patvirtinty
Lietuvos Respublikos finansy ministro 2022 m. birzelio 22 d. jsakymu Nr. 1K-237 ,Dél 2021-2027 mety Europos Sajungos fondy investicijy
programos ir Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano ,Naujos kartos Lietuva®™ jgyvendinimo®, 245-248 punktuose nustatyta tvarka.

9. Dél mano atstovaujamo partnerio PIP pateikimo dieng néra taikomas apribojimas (iki 5 mety) neskirti Europos Sajungos finansinés paramos
del treciujy Saliy pilie¢iy nelegalaus jdarbinimo (netaikoma vieSiesiems juridiniams asmenims).

10. Mano atstovaujamam partneriui, kuris yra juridinis asmuo, néra iSkelta byla dél bankroto arba jis néra likviduojamas, néra priimtas
kreditoriy susirinkimo nutarimas bankroto procediras vykdyti ne teismo tvarka (netaikoma biudZetinéms jstaigoms). Mano atstovaujamam
partneriui, kuris yra juridinis asmuo, t. y. vadovui, pagrindiniam akcininkui (turin¢iam daugiau nei 50 procenty akcijy) ar savininkui, Gkinés bendrijos
tikrajam nariui (-iams) ar mazosios bendrijos atstovui (-ams), turin¢iam (-tiems) teise juridinio asmens vardu sudaryti sandorj, ar apskaitg



tvarkanciam asmeniui (asmenims), ar kitam (kitiems) asmeniui (asmenims), turin¢iam (-tiems) teise surasyti ir pasirasyti pareiskéjo apskaitos
dokumentus, néra pradétas ikiteisminis tyrimas dél Gkinés ir (arba) ekonominés veiklos.

11. Mano atstovaujamas partneris PIP pateikimo dieng Juridiniy asmeny registrui yra pateikes metiniy finansiniy ataskaity rinkinius, taip pat
metiniy konsoliduotyjy finansiniy ataskaity rinkinius, kaip nustatyta Juridiniy asmeny registro nuostatuose, patvirtintuose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2003 m. lapkric¢io 12 d. nutarimu Nr. 1407 ,,Dél Juridiniy asmeny registro nuostaty patvirtinimo" (taikoma tik tais atvejais, kai finansines
ataskaitas bitina rengti pagal jstatymus, taikomus juridiniam asmeniui, uzsienio juridiniam asmeniui ar kitai organizacijai arba jy filialui, netaikoma
biudzetinéms jstaigoms).

12. Esu susipazines (-usi) su PIP pateiktais duomenimis apie mano atstovaujamg partnerj ir patvirtinu, kad Sie duomenys teisingi (netaikoma
uzZsienyje registruotiems juridiniams asmenims).

13. Mano atstovaujamam partneriui asmeniui yra Zzinoma, kad uzZsienyje sumokeéto Lietuvos Respublikos apmokestinamojo asmens pridétinés
vertés mokescio (toliau - PVM) negalima susigrgzinti pasinaudojus Valstybinés mokesciy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos
Elektroniniy prasymy priémimo sistema (EPRIS) arba susigrazinus nedelsiant apie tai informuoti administruojanciajq institucija.

14. Mano atstovaujamam partneriui yra Zinoma, kad, jeigu projekto IéSomis apmokéta PVM suma bus jtraukta | PVM atskaitg arba projekto
igyvendinimo metu, kai projektas finansuojamas iS Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemonés arba 2021-2027 mety Europos
Sajungos fondy |ésSy ir projekto bendra verté kartu su PVM virSija 5 min. eury, ir pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus bus jgyta teisé | PVM
atskaitg, apie tai nedelsdamas turés informuoti administruojancigjq institucijq ir ta suma privalés sugrazinti.

15. Mano, kaip partnerio vadovo ar jgalioto asmens, privatis interesai yra suderinti su visuomenés viesaisiais interesais.

16. Mano atstovaujamas partneris jsipareigoja per administruojanciosios institucijos nustatytg terming pateikti jai reikalingg informacijg ir
(arba) atlikti Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos atsakingy institucijy nurodytus veiksmus, vykdomus dél kvietime teikti PIP nurodyty ir kity
Lietuvos Respublikos ir Europos Sgjungos teisés akty nuostaty taikymo.

17. Mano atstovaujamam partneriui Zinoma, kad nepateikus kvietime teikti PIP privalomy pateikti priedy ir PIP vertinimo metu nepateikus
prasomy dokumenty ir (ar) informacijos per administruojanciosios institucijos nustatytg terming PIP bus atmestas.

18. Mano atstovaujamam partneriui zinoma, kad vadovaujantis 2021 m. birzelio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2021/1060, kuriuo nustatomos bendros Europos regioninés plétros fondo, ,Europos socialinio fondo +", Sanglaudos fondo, Teisingos pertvarkos
fondo ir Europos jury reikaly, zvejybos ir akvakultiiros fondo nuostatos ir Siy fondy bei Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo, Vidaus saugumo
fondo ir Sieny valdymo ir vizy politikos finansinés paramos priemonés taisyklés (toliau — BNR reglamentas), 49 straipsnio 3 ir 5 dalimis ir prisidedant
prie investicijy skaidrumo didinimo, sudarius projekto sutartj, interneto svetaineéje esinvesticijos./t visuomenés informavimo tikslais bus paskelbti
Sie duomenys: partnerio pavadinimas (fizinio asmens vardo ir pavardés viesinimo trukmé yra 2 metai), vykdant viesuosius pirkimus - rangovo ir
subrangovo, prekiy tiekéjo ir subtiekéjo, paslaugy teikéjo ar subtiekéjo pavadinimas (kai vykdomi viesieji pirkimai ar ne perkanciosios organizacijos
pirkimai, kita informacija, kurios viesinimas neprieStarauja teisés aktams dél su Europos Sajungos investicijomis susijusiy duomeny viesinimo. Taip
pat esu informuotas (-a), kad partnerio pagrindinéje interneto svetainéje (jeigu tokia yra) ir socialiniuose tinkluose per 20 darbo dieny nuo projekto
sutarties pasiraSymo dienos paskelbiamas trumpas projekto aprasymas, kuriame pristatomos visos jgyvendinant projekta suplanuotos veiklos,
poveiklés, nurodomi projekto tikslai bei rezultatai ir informuojama apie gautg Europos Sajungos finansavima. Jeigu partneris | projekto jgyvendinimag
jtraukiamas atliekant projekto sutarties keitima, minéta informacija partnerio pagrindinéje interneto svetainéje (jeigu tokia yra) ir socialiniuose
tinkluose paskelbiama per 20 darbo dieny nuo projekto sutarties pakeitimo, kuriuo partneris buvo jtrauktas | projekta, dienos. Projekto aprasymas
interneto svetainéje turi biti lengvai randamas ir aiskiai matomas bent iki projekto pabaigos (ilgalaikiam matomumui uztikrinti naujieny rubrika
nenaudojama). Taip pat esu informuotas (-a), kad vadovaujantis BNR reglamento 49 straipsnio 6 dalimi Europos Sajungos institucijy, organy,
tarnyby ar agentiiry prasymu joms blty suteikta galimybé susipazinti su projekto komunikacijos ir matomumo medziaga, jskaitant informacijg
paramos gavejy lygmeniu, ir kad Europos Sgjungai baty suteikta nemokama, neisimtiné ir neatSaukiama licencija naudoti tokiag medziagg ir visas
su ja susijusias ankstesnes teises pagal BNR reglamento IX prieda ir pagal Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemonés finansinio
susitarimo tarp Europos Komisijos ir Lietuvos Respublikos 10 straipsnio 6 punkta.



19. Mano atstovaujamam partneriui zinoma, kad vadovaujantis BNR reglamento 70 straipsnio 3 dalimi, 71 straipsnio 3 dalimi, 74 straipsniu,
Finansinio reglamento 129 straipsniu, 2021 m. vasario 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/241, kuriuo nustatoma
ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemoné (toliau — EGADP reglamentas), 22 straipsnio 2 dalies e punktu, Vadovaujanciosios,
administruojanciosios ir audito institucijos funkcijy, igyvendinant Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plang ,Naujos kartos Lietuva"
paskirstymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2020 m. lapkri¢io 25 d. nutarimu Nr. 1332 ,Dél pasirengimo administruoti
Europos Sajungos lésas ir jy administravimo" (toliau - EGADP atsakomybés taisyklés), 4.9, 5.6, 6.6, 6.9, 6.17, 7.2, 9.2 papunkdiais, 2021-2027
mety Europos Sajungos fondy investicijy programos administruojanciosios institucijos ir tarpinés institucijos funkcijy saraso, patvirtinto Lietuvos
Respublikos finansy ministro 2021 m. liepos 2 d. jsakymu Nr. 1K-237 ,Dél funkcijy paskirstymo jgyvendinant 2021-2027 mety Europos Sajungos
fondy investicijy programa" (toliau — Atsakomybés taisyklés), 4.3, 4.4, 5.3, 5.4 papunkdiais, 2021-2027 mety Europos Sajungos fondy investicijy
programos vadovaujanciosios institucijos funkcijy paskirstymo Lietuvos Respublikos finansy ministerijos administraciniams padaliniams apraso,
patvirtinto Lietuvos Respublikos finansy ministro 2021 m. liepos 2 d. jsakymu Nr. 1K-237 ,Dél funkcijy paskirstymo jgyvendinant 2021-2027 mety
Europos Sajungos fondy investicijy programg" (toliau — Aprasas), 6.5 papunkciu Europos Audito Rimuy, Europos Komisijos, Europos kovos su
sukciavimu tarnybos, Europos prokuratiros, vadovaujanciosios institucijos, ministerijy ir tarpinés institucijos, administruojanciujy institucijy, audito
institucijos, kuriai pavesta atlikti 2021-2027 mety Europos Sajungos fondy investicijy programos ir Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo
priemonés audito institucijos funkcijas, VieSujy pirkimy tarnybos, Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos, Lietuvos Respublikos specialiyjy tyrimy tarnybos ir Lietuvos Respublikos konkurencijos tarybos atstovai ir (ar) jy jgalioti asmenys turi
teise audituoti ir kontroliuoti mano atstovaujamo juridinio asmens dkine ir finansine veiklg, kiek ji yra susijusi su projekto jgyvendinimu. Esu
informuotas (-a), kad turiu visapusiskai bendradarbiauti su Siomis institucijomis Europos Sajungos finansiniy interesy apsaugos klausimu, uztikrinti
su projekto jgyvendinimu susijusiy dokumenty (jskaitant elektroninius dokumentus, pateiktus informaciniy technologijy priemonémis ir
elektroninése laikmenose) saugumg ir prieinamuma_ Siy institucijy atstovams ir (ar) jy jgaliotiems asmenims projekto jgyvendinimo metu ir po
projekto finansavimo pabaigos teisés aktuose nurodytu dokumenty saugojimo laikotarpiu.

20. Mano atstovaujamam partneriui Zzinoma, kad vadovaudamasi BNR reglamento 69 straipsnio 2 dalimi, 71 straipsnio 3 dalimi, 72 straipsnio
1 dalies a ir e punktais, EGADP reglamento 22 straipsnio 2 dalies d punktu ir 3 dalimi, EGADP atsakomybés taisykliy 6.2, 6.15 ir 6.16 papunkdiais,
Atsakomybés taisykliy 4.20, 5.14 papunkdciais administruojancioji institucija uztikrina duomeny, kuriy reikia stebésenai, vertinimui, finansy
valdymui, patikrinimams ir auditams, Europos Sajungos fondy investicijy panaudojimo vertinimui atlikti, taip pat audito sekai uztikrinti, ir batiny
duomeny apie projekty jgyvendinimg rinkimg (jskaitant duomenis i$ valstybés registry ir duomeny baziy), jraSyma ir saugojima skaitmeniniu
formatu, Siy duomeny sauguma, vientisumg, konfidencialuma ir naudotojy autentiSkumo patvirtinima.

21. Esu informuotas (-a), kad vadovaujantis BNR reglamento 69 straipsnio 6, 8 dalimis, 72 straipsnio 1 dalies e punktu, 82 straipsniu, EGADP
atsakomybés taisykliy 4.8, 6.2 ir 6.16 papunkciais, Apraso 3.16, 3.20 ir 4.6 papunkdiais, Atsakomybés taisykliy 4.19, 4.20, 5.14 papunkdiais
pareiskéjo PIP, projekto sutartyje, mokéjimo prasyme, iSlaidy pagrindimo dokumentuose, iSlaidy apmokeéjimo jrodymo dokumentuose ir kituose
dokumentuose esantys duomenys bus apdorojami ir saugomi Europos Sgjungos investicijy administravimo informacinéje sistemoje Sios sistemos
nuostatuose nustatytais terminais ir Valstybés biudzeto, apskaitos ir mokéjimy sistemoje Sios sistemos nuostatuose nustatytais terminais.

22. Esu informuotas (-a), kad mano asmens duomenis, nurodytus pareiskéjo PIP ir projekto sutartyje, moké&jimo prasyme, islaidy pagrindimo
dokumentuose ir kituose administruojanciajai institucijai pateiktuose dokumentuose, Europos Komisija, vadovaujancioji, administruojancioji, audito
institucijos tvarkys stebésenos, ataskaity teikimo, komunikacijos, skelbimo, vertinimo, finansy valdymo, patikrinimy ir audito, taip pat, kai taikytina,
dalyviy atitikties nustatymo vykdymo tikslais (teisinis pagrindas — BNR reglamento 4 straipsnis, 71 straipsnio 1 ir 3 dalys, 72 straipsnio 1 dalies e
punktas, Atsakomybeés taisykliy 4.20, 5.14 papunkciai ir 6 punktas) ir (arba) IéSy naudojimo, susijusio su Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo
didinimo plane ,Naujos kartos Lietuva™ numatytomis reformy ir investicijy projekty jgyvendinimo priemonémis, jvykdymo, audito ir kontrolés tikslais
(teisinis pagrindas — EGADP reglamento 22 straipsnio 2 dalies d punktas ir 3 dalis, EGADP atsakomybeés taisykliy 6.2 papunktis). Asmens duomenys
bus tvarkomi vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) arba 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos



institucijoms, organams, tarnyboms ir agentlroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB, atsizvelgiant j tai, kuris i$ jy taikytinas, bei kitais teisés aktais, reglamentuojanciais
asmens duomeny tvarkyma.

23. Esu informuotas (-a), kad vadovaujantis BNR reglamento 44 straipsniu informacija apie projekto veiklas, su projekto islaidy apmoké&jimu
susijusi informacija, mano kontaktiniai duomenys gali bati perduoti vertinimo ekspertams ir naudojami atliekant priemonés ir (ar) Sio projekto
igyvendinimo vertinima (renkant vertinimui batinus duomenis apklausos, interviu ir kt. metodais).

24. Esu informuotas (-a), kad administruojandiyjy institucijy tvarkomi mano asmens duomenys, nurodyti pareiskéjo PIP ir kituose
administruojanciosioms institucijoms pateiktuose dokumentuose, ir detalesné informacija apie asmens duomeny tvarkyma ir teisiy jgyvendinimg
skelbiami administruojanciyjy institucijy interneto svetainése.

25. Esu informuotas (-a), kad turiu Sias Reglamente (ES) 2016/679 nustatytas teises: 1) Zinoti (bati informuotas (-a)) apie savo asmens
duomeny tvarkyma; 2) susipazinti su tvarkomais savo asmens duomenimis; 3) reikalauti iStaisyti asmens duomenis; 4) reikalauti istrinti asmens
duomenis, jei yra bent vienas pagrindas, nustatytas Reglamente (ES) 2016/679; 5) apriboti asmens duomeny tvarkymg; 6) pateikti skundg
prieziGros institucijai.

Administracijos direktoré Vilma Preibiené
(partnerio vadovo ar jo

jgalioto (parasas) (vardas ir pavarde)
asmens pareigy pavadinimas)

Pastaba. Si forma pildoma, jeigu projektas jgyvendinamas su partneriu (-iais).




